
Bekendtgørelse om veterinærkontrol ved indførsel af animalske fødevarer1)

I medfør af § 37, § 53, stk. 2 og 3, § 67 og § 70, stk. 3 og
4, i lov nr. 432 af 9. juni 2004 om hold af dyr, som ændret
ved lov nr. 105 af 20. februar 2006 samt § 36, stk. 1, § 37,
stk. 1, § 39, § 41, § 45, stk. 2, § 49, § 50, § 51, § 52, stk. 2, §
54, stk. 4, § 60, stk. 3, i lov nr. 526 af 24. juni 2005 om fø-
devarer, som ændret ved lov nr. 1549 af 20. december 2006
og lov nr. 110 af 26. februar 2008, fastsættes:

Kapitel 1
Område og definitioner

§ 1. Bekendtgørelsen omfatter enhver form for indførsel i
Danmark af de i bilag 1, del I anførte animalske fødevarer
samt andre fødevarer af animalsk oprindelse.

Stk. 2. De fødevarer, der er anført i bilag 1, del II, er ikke
omfattet af bekendtgørelsen.

Stk. 3. Bekendtgørelsen omfatter anløb af skibe fra tredje-
lande i danske havne og landing af fly fra tredjelande i dan-
ske lufthavne.

§ 2. I denne bekendtgørelse forstås ved grænsedyrlæge:
En af fødevareregionen ansat embedsdyrlæge ved et grænse-
kontrolsted, jf. bilag 2.

Stk. 2. Veterinærkontrol:
1) For fødevarer, som modtages ved samhandel, fødevare-

afdelingens
a) ikke-diskriminerende stikprøvekontrol på bestem-

melsesstedet,
b) mistankekontrol herunder kontrol under transpor-

ten, eller
c) skærpede kontrol.

2) For fødevarer, som returneres fra samhandelslande, fø-
devareafdelingens kontrol af virksomhedens modtage-
kontrol.

3) For fødevarer, som indføres fra tredjelande, grænsedyr-
lægens
a) kontrol af, at partiet er ledsaget af foreskrevne do-

kumenter, at oplysningerne i dokumenterne svarer
til de oplysninger, der fremgår af forhåndsanmel-
delsen, samt at oplysningerne i dokumenterne er
fyldestgørende (dokumentkontrol),

b) kontrol af, at der er overensstemmelse mellem par-
tiet og de ledsagende dokumenter (identitetskon-
trol), og

c) kontrol af, at fødevarerne er egnede til menneske-
føde og overholder gældende bestemmelser (fysisk
kontrol), herunder simple undersøgelser på grænse-
kontrolstedet samt eventuelt udtagning af prøver til
analyse på Fødevarestyrelsens laboratorier.

4) For ikke-konforme fødevarer fra tredjelande, som op-
lagres eller transiteres med henblik på eksport til tredje-
lande, den dokument- og identitetskontrol samt eventu-
elle fysiske kontrol, som er nævnt i nr. 3.

5) For fødevarer, som returneres fra tredjelande, den iden-
titets- og fysiske kontrol, som er nævnt i nr. 3, litra b
og c, samt den dokumentkontrol, der er nævnt i §§
32-36.

Stk. 3. Indførsel:
1) modtagelse af fødevarer ved samhandel,
2) indførsel fra tredjelande af fødevarer til fri omsætning

samt fødevarer til behandling under toldordningen »ak-
tiv forædling«,

1) Bekendtgørelsen gennemfører Rådets direktiv 89/662/EF om veterinærkontrol af samhandlen i fællesskabet, med henblik på gennemførslen af det indre
marked, EF-Tidende 1989, nr. L 395, side 13, senest ændret ved direktiv 2004/41/EF, EF-Tidende 2004, nr. L 157, side 33, Rådets direktiv 92/118/EF om
dyresundhedsmæssige og sundhedsmæssige betingelser for samhandel med og indførsel af produkter der for så vidt angår disse betingelser ikke er
underlagt specifikke fællesskabs bestemmelser som omhandlet i bilag A kapitel 1 i direktiv 89/662EØF for så vidt angår patogener i direktiv 90/425/EØF,
EF-Tidende 1993, nr. L 62, side 49, senest ændret ved forordning (EF) 445/2004, EF-Tidende 2004, nr. L 72, side 60, Rådets direktiv 93/119/EF om
beskyttelse af dyr på slagte- eller aflivningstidspunktet, EF-Tidende 1993, L 340, side 21, senest ændret ved forordning (EF) 1/2005/EF, EF-Tidende
2005, nr. L 3, side 1, Rådets direktiv 96/23/EF om de kontrolforanstaltninger, der skal iværksættes for visse stoffer, og restkoncentrationer heraf i levende
dyr og produkter heraf samt om ophævelse af direktiv 85/358/EØF og 86/469/EØF og beslutning 89/187/EØF og 91/664/EØF, EF-Tidende 1996, nr. L
125, side 10, senest ændret ved direktiv 2006/104/EF, EF-Tidende 2006, nr. L 363, side 352, Rådets direktiv 97/78/EF om fastsættelse af principperne for
tilrettelæggelse af veterinærkontrollen for tredjelandsprodukter der føres ind i fællesskabet, EF-Tidende 1998, nr. L 24, side 9, senest ændret ved direktiv
2006/104/EF, EF-Tidende 2006, nr. L 363, side 352, Rådets direktiv 97/79/EF om ændring af direktiv 71/118/EØF, 72/462/EØF, 85/73/EØF, 91/67/EØF,
91/492/EØF, 91/493/EØF, 92/45/EØF, 92/118/EØF for så vidt angår tilrettelæggelse af veterinærkontrollen for tredjelandsprodukter der føres ind i
fællesskabet, EF-Tidende 1998, nr. L 24, side 31, Rådets direktiv 2002/99/EF om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirkning, distribution og
indførsel af animalske produkter til konsum, EF-Tidende 2003, nr. L 18, side 11, og Rådets direktiv 2006/88/EF om dyresundhedsbestemmelser for
akvakulturdyr og produkter deraf og om forebyggelse og bekæmpelse af visse sygdomme hos vanddyr, EF-Tidende 2006, nr. L 328, side 14.
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3) introduktion af ikke-konforme fødevarer fra tredjelande
til transit eller oplagring,

4) indførsel i henhold til kapitel 5 og 8-10 af fødevarer,
som ikke er til fri omsætning, og

5) anløb eller mellemlanding i henhold til kapitel 7 af fø-
devarer, som ikke er til fri omsætning.

Stk. 4. Samhandel: Modtagelse i Danmark, jf. stk. 5, af fø-
devarer som,
1) er blevet sundheds- eller identifikationsmærket i hen-

hold til fællesskabsbestemmelserne i en virksomhed i
et andet samhandelsland eller et fabriksfartøj, der er re-
gistreret af et andet samhandelsland, eller

2) har oprindelse i tredjelande, og som efter veterinærkon-
trol er frigivet og videresælges fra modtagevirksomhe-
den til Danmark.

Stk. 5. Samhandelsland: Et EU-land, Norge, Schweiz,
Liechtenstein, Andorra og San Marino samt for fisk og fi-
skevarer samt toskallede bløddyr, pighuder, sækdyr og mari-
ne snegle desuden Færøerne og Island. Disse lande tilsam-
men betegnes samhandelsområdet. Følgende områder er dog
ikke med i samhandelsområdet:
1) Færøerne (fisk og fiskevarer samt toskallede bløddyr,

pighuder, sækdyr og marine snegle er dog samhandel)
og Grønland i Kongeriget Danmark,

2) Ceuta og Melilla i Kongeriget Spanien, og
3) oversøiske territorier og –departementer i Republikken

Frankrig.
Stk. 6. Tredjelande: Lande uden for samhandelsområdet,

jf. stk. 5.
Stk. 7. Transit: Landtransport fra et grænsekontrolsted di-

rekte og uden omladning gennem samhandelsområdet til et
andet grænsekontrolsted af ikke-konforme fødevarer med
oprindelse i et tredjeland bestemt til et tredjeland efter græn-
sedyrlægens accept.

Stk. 8. Ikke-konform oplagring: Midlertidig placering i
veterinært udpeget lager i en frizone, et toldoplag eller
skibsprovianteringsvirksomhed af ikke-konforme fødevarer,
jf. stk. 15, med oprindelse i et tredjeland bestemt til et tred-
jeland efter grænsedyrlægens accept.

Stk. 9. Foreskrevet dokument: Et sundhedscertifikat, hygi-
ejnecertifikat, veterinærdokument f.eks. en veterinær til-
lægsattestation eller andet dokument, som kræves i henhold
til EU-lovgivningen eller den nationale lovgivning.

Stk. 10. Parti (for fødevarer der indføres fra tredjelande):
En mængde af en animalsk fødevare af samme type og for-
arbejdningsgrad, som er omfattet af samme foreskrevne do-
kument, hidrører fra samme afsender, transporteres med
samme transportmiddel, præsenteres samtidig for veterinær-
kontrol og er bestemt til samme modtager.

Stk. 11. Destruktion: Bortskaffelse ved forbrænding.
Stk. 12. Importør: En person eller virksomhed hjemmehø-

rende i Danmark, som foranlediger indførsel af fødevarer,
og som har modtaget bekræftelse på, at aktiviteten er regi-
streret hos fødevareafdelingen.

Stk. 13. Den ansvarlige for partiet: Importøren eller en
person eller virksomhed hjemmehørende i Danmark, som,
bemyndiget af importøren, foranlediger indførsel af et speci-
fikt parti.

Stk. 14. Konforme fødevarer: Fødevarer, som opfylder
gældende lovgivning for indførsel til fri omsætning i EU.

Stk. 15. Ikke-konforme fødevarer: Fødevarer, som har op-
rindelse i tredjeland, og som ikke opfylder gældende lovgiv-
ning.

Stk. 16. Ikke-harmoniserede fødevarer: Fødevarer, som
har oprindelse i tredjeland, og for hvilke der alene er fastsat
nationale indførselsbetingelser.

Stk. 17. Modtagevirksomhed: En virksomhed, som fysisk
modtager fødevarer ved samhandel eller ved returnering el-
ler foretager en opdeling af et parti fødevarer, som er modta-
get ved samhandel.

Stk. 18. Skibsprovianteringsvirksomhed: Et toldoplag
med særlig godkendelse som provianteringsvirksomhed fra
Skat til oplagring af fødevarer, som er bestemt til levering til
skibe, og som ikke må omsættes i EU.

Stk. 19. Sammensatte fødevarer: Fødevarer, der indehol-
der både forarbejdede animalske fødevarer og vegetabilske
fødevarer, herunder fødevarer, hvor forarbejdningen af pri-
mærfødevaren er en integreret del af fremstillingen af den
færdige fødevare.

Stk. 20. Kødprodukter: Produkter som defineret i punkt
7.1 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004.

Stk. 21. Forarbejdede produkter: Produkter som anført un-
der punkt 7 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004.

Stk. 22. Mejeriprodukter: Produkter som defineret i punkt
7.2 i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004.

Stk. 23. Kanaliseret indførsel: Indførsel, hvor et parti fø-
devarer skal afsendes fra grænsekontrolstedet direkte til den
godkendte modtagevirksomhed i forseglede transportmidler.

Kapitel 2
Samhandel

§ 3. Fødevarer skal ledsages af et sundhedscertifikat eller
særligt udformede handelsdokumenter, hvis der af dyre-
sundhedsmæssige grunde er vedtaget fællesskabsbestem-
melser herom.

Stk. 2. Fødevarer, for hvilke produktions- og markedsfø-
ringsreglerne ikke er harmoniseret i EU, må kun indføres ef-
ter forudgående tilladelse fra Fødevarestyrelsen. Ansøgning
skal fremsendes via den fødevareafdeling, i hvis område im-
portøren er beliggende.

§ 4. Modtagevirksomheder skal på anmodning underrette
fødevareafdelingen om modtagelse eller forventet modtagel-
se af partier af fødevarer efter fødevareafdelingens specifi-
kationer.

§ 5. Modtagevirksomheder skal løbende føre et register
over modtagne partier fødevarer. Registeret skal indeholde
oplysninger om importør, dato for modtagelsen, produktka-
tegori, antal kolli, vægt, oprindelsesland, oprindelsesvirk-
somhed og afsenderland. Registeret skal opbevares af mod-
tagevirksomheden i mindst 5 år. Registreret skal på anmod-
ning forevises fødevareafdelingen.

§ 6. Importøren skal for hvert parti, som modtages på
modtagevirksomheden, som egenkontrol foretage kontrol af,
at partiet opfylder gældende lovgivning og besigtige partiet.
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Denne kontrol skal foretages før partiet anvendes eller over-
drages, og det skal ved kontrollen sikres, at sundheds- og
identifikationsmærker er anført på fødevarerne i overens-
stemmelse med gældende lovgivning.

Stk. 2. Importøren skal straks indberette uregelmæssighe-
der ved partiet til den fødevareafdeling, hvor modtagevirk-
somheden er beliggende.

§ 7. Fødevareafdelingen foretager ikke-diskriminerende
stikprøvekontrol af de modtagne partier fødevarer.

Stk. 2. Ved mistanke om at gældende lovgivning ikke er
overholdt, skal fødevareafdelingen foretage mistankekon-
trol, herunder kontrol under transporten og kontrol af trans-
portmidlerne.

Stk. 3. Hvis der ved den i stk. 1 eller 2 omhandlede kon-
trol konstateres gentagne uregelmæssigheder ved partier fø-
devarer fra samme oprindelsesvirksomhed, foretager føde-
vareafdelingen skærpet kontrol af efterfølgende partier af
fødevarer fra denne virksomhed.

Stk. 4. Partier, som underkastes mistankekontrol eller
skærpet kontrol, lægges under beslag af fødevareafdelingen.

§ 8. Hvis det konstateres, at et parti fødevarer ikke opfyl-
der gældende bestemmelser, beslaglægger fødevareafdelin-
gen partiet, herunder af eventuelle dele af partiet i senere
omsætningsled, og træffer afgørelse om, at partiet ikke må
omsættes.

Stk. 2. Hvis manglerne er konstateret i medfør af § 6 kan
fødevareafdelingen undlade at beslaglægge partiet.

Stk. 3. Importøren kan påbydes, at
1) returnere partiet inden for en fastsat frist,
2) oparbejde til partiet til foder til selskabsdyr eller pels-

dyr, inden for en fastsat frist, eller
3) destruere partiet inden for en fastsat frist.

Stk. 4. Fødevareafdelingen fastsætter de nærmere vilkår
for returnering, oparbejdning og destruktion, herunder den
dokumentation, som importøren skal fremlægge.

Stk. 5. Returnering er betinget af, at fødevareafdelingen
godkender en tilladelse til at returnere partiet, som importø-
ren har indhentet fra den kompetente myndighed i det sam-
handelsland, hvor oprindelsesvirksomheden er beliggende.
Tilladelsen fra den kompetente myndighed i samhandelslan-
det skal indeholde en specifik beskrivelse af den af importø-
ren oplyste afvisningsårsag.

Stk. 6. Hvis returnering eller oparbejdning til foder til sel-
skabsdyr eller pelsdyr ikke er mulig, eller hvis den af føde-
vareafdelingen fastsatte tidsfrist er overskredet, eller hvis
importøren giver sit øjeblikkelige samtykke hertil, skal par-
tiet destrueres.

Stk. 7. Destruktion, som nævnt i stk. 3, nr. 3, og stk. 6,
skal ske under tilsyn af fødevareafdelingen.

§ 9. Fødevareafdelingen beslaglægger partiet og træffer
afgørelse om destruktion inden for en fastsat frist, herunder
af eventuelle dele af partiet i senere omsætningsled, hvis det
konstateres, at:
1) der i partiet forekommer stoffer, som kan forårsage en

af de sygdomme, som er nævnt i bekendtgørelse om li-
ster over smitsomme sygdomme til lov om hold af dyr,

eller en zoonose eller et hvilket som helst andet for-
hold, som kan udgøre en alvorlig fare for menneskers
eller dyrs sundhed, eller

2) partiet kommer fra et område, hvor der er mistanke om
eller konstateret udbrud af alvorlige smitsomme syg-
domme hos mennesker eller dyr, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. Fødevareafdelingen kan beslutte, at stk. 1, nr. 2, ik-
ke gælder for fødevarer, som er varmebehandlet i hermetisk
lukket beholder til en F0-værdi på mindst 3,00 (helkonser-
ves).

Stk. 3. Fødevareafdelingen fastsætter de nærmere vilkår
for destruktion, herunder den dokumentation, som importø-
ren skal fremlægge.

Stk. 4. Destruktion, som nævnt i stk. 1, skal ske under til-
syn af fødevareafdelingen.

Kapitel 3
Indførsel fra tredjelande

§ 10. Fødevarer, som ankommer fra tredjelande, skal fø-
res ind i Danmark på steder, hvor der er oprettet et grænse-
kontrolsted, jf. bilag 2, der er godkendt til den pågældende
fødevare.

Stk. 2. Fødevarer, der ankommer til et grænsekontrolsted,
skal underkastes veterinærkontrol ved dette grænsekontrol-
sted, før fødevarerne kan føres ind i EU, jf. dog § 23.

§ 11. Fødevarer må ikke indføres eller genindføres fra
tredjelande til Danmark, med mindre de har været underka-
stet veterinærkontrol på et grænsekontrolsted ved samhan-
delsområdets ydre grænse.

Stk. 2. Fødevarer omfattet af stk. 1, som ikke har været
underkastet veterinærkontrol ved EU’s ydre grænse, beslag-
lægges af fødevareafdelingen. Importøren påbydes at retur-
nere eller destruere partiet, jf. § 19.

Stk. 3. Fødevarer med oprindelse i tredjelande, som i Dan-
mark modtages ved samhandel, er omfattet af de i kapitel 2
anførte bestemmelser.

Stk. 4. Fødevarer, som ankommer fra tredjelande, må ikke
indføres i Københavns Frihavn uden forudgående godken-
delse af grænsedyrlægen i København, jf. dog stk. 5 eller 6.

Stk. 5. Der skal ikke søges godkendelse efter stk. 4, hvis
de pågældende fødevarer føres direkte fra tredjeland til det
godkendte grænsekontrolsted beliggende i Københavns Fri-
havn uden forudgående opbevaring i Københavns Frihavn.

Stk. 6. Fødevarer, omfattet af stk. 4, som beviseligt er ind-
ført i Københavns Frihavn før 15. oktober 2010, må i en
overgangsperiode indtil 1. februar 2011 opbevares i Køben-
havns Frihavn uden grænsedyrlægens godkendelse. Opbeva-
ring af disse fødevarer i Københavns Frihavn efter 1. februar
2011 er betinget af forudgående godkendelse af grænsedyr-
lægen i København.

§ 12. Fødevarer skal ved indførslen være ledsaget af ori-
ginalen af de foreskrevne dokumenter, der skal indeholde de
foreskrevne folke- og dyresundhedsmæssige attestationer
for den pågældende fødevare.

Stk. 2. Originalen af de ledsagende dokumenter skal afle-
veres til grænsedyrlægen, som opbevarer dokumenterne på
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grænsekontrolstedet. Grænsedyrlægen udleverer en bekræf-
tet kopi af dokumentet til importøren af partiet. Dokumentet
skal ledsage partiet, eller i tilfælde, hvor fødevarerne opde-
les i delpartier, hvert enkelt delparti.

Stk. 3. Ikke-konforme fødevarer skal dog altid ledsages af
originalen af de foreskrevne dokumenter efter foretagen ve-
terinærkontrol.

§ 13. Importøren skal til grænsekontrolstedet ved ind-
gangstoldstedet sende en underretning (forhåndsanmeldel-
se), der skal ske i henhold til artikel 2, jf. bilag III, i forord-
ning (EF) nr. 136/2004 om, at der ankommer fødevarer til
veterinærkontrol. Forhåndsanmeldelsen skal være grænse-
kontrolstedet i hænde inden partiets fysiske ankomst til EU-
området.

Stk. 2. Den i stk. 1 nævnte underretning skal ske på den
danske version.

Stk. 3. Underretningen skal være korrekt udfyldt og uden
rettelser.

Stk. 4. Den ansvarlige for partiet skal sende CVED’et (ve-
terinærkontrolcertifikatet) til toldmyndighederne ved græn-
sekontrolstedet efter endt veterinærkontrol, jf. art. 3, stk. 3, i
forordning 136/2004.

Stk. 5. Virksomheder, der agter at indføre fødevarer i Kø-
benhavns Frihavn, jf. § 11, stk. 4, skal sende den i § 13, stk.
1 nævnte forhåndsanmeldelse til grænsedyrlægen i Køben-
havn, Kystvejen 16, 2770 Kastrup, således, at forhåndsan-
meldelsen er grænsedyrlægen i hænde senest en arbejdsdag
(mandag – fredag) inden fødevarerne indføres.

Stk. 6. Den i stk. 5 omhandlede forhåndsanmeldelse skal
ledsages af information om:
1) navn og adresse på virksomheden i Københavns Fri-

havn eller nummeret på containeren på frihavnsområ-
det, hvor de indførte fødevarer skal opbevares, og

2) forventet dato for fødevarernes fraførsel fra Køben-
havns Frihavn.

§ 14. Mæglere, luftfartsselskaber, linieagenter, fragtsel-
skaber, kurérselskaber m.v. skal fremsende godsfortegnelse
(cargomanifest) til grænsekontrolstedet om ethvert fly eller
skib, som lander i eller anløber Danmark. Dette gælder, uan-
set om lasten eller dele heraf forbliver ombord, omlades, op-
lægges, indføres eller transiteres. Meddelelsen, som skal ud-
formes således, at flyets henholdsvis skibets identitet og
produktkategorierne tydeligt fremgår, skal være grænsekon-
trolstedet i hænde før flyets eller skibets forventede an-
komst.

Stk. 2. Fødevarer i den i stk. 1 nævnte last skal forhånds-
anmeldes, jf. § 13, medmindre de bliver ombord.

§ 15. Havne og lufthavne, hvor der er etableret grænse-
kontrolsted, skal fremsende lister over skibes eller flys for-
ventede ankomst til grænsekontrolstedet. Listerne skal inde-
holde skibenes navne eller flyenes rutenumre og oplysning
om, hvilken havn eller lufthavn de ankommer fra.

§ 16. Fødevarerne skal på grænsekontrolstedet underka-
stes veterinærkontrol, jf. de i bilag 3 anførte kontrolfrekven-
ser eller efter nærmere bestemmelser truffet af Fødevaresty-
relsen, jf. dog § 26, stk. 3, § 27, stk. 4, og § 37, stk. 3.

Stk. 2. Ved kanaliseret indførsel skal partiet underkastes
dokumentkontrollen på grænsekontrolstedet, mens identi-
tetskontrollen og den fysiske kontrol af partiet kan foretages
enten på grænsekontrolstedet eller af fødevareafdelingen
straks partiet er ankommet til den godkendte modtagevirk-
somhed. For kød af vildtlevende hårvildt, der indføres med
påsiddende skind, skal identitetskontrollen og den fysiske
kontrol af partiet, herunder hygiejnekontrollen og undersø-
gelser for indhold af restkoncentrationer, foretages af føde-
vareafdelingen straks partiet er ankommet til den godkendte
modtagevirksomhed, som skal være en autoriseret vildtbe-
handlingsvirksomhed.

Stk. 3. Ved kanaliseret indførsel skal transporten mellem
indgangsgrænsekontrolstedet og den godkendte modtage-
virksomhed foretages i et transportmiddel eller beholder,
som er vandtæt, identificeret og forseglet, således at seglet
brydes, så snart transportmidlet åbnes. Fødevarerne skal for-
blive under toldtilsyn frem til den godkendte modtagevirk-
somhed i henhold til T 5-proceduren, jf. forordning (EØF)
2454/93. Fødevarer, der er under grænsedyrlægens officielle
forsegling, må ikke aflæsses, opdeles eller håndteres.

§ 17. Fødevarer, der befinder sig i transportmidler i inter-
national trafik, som ankommer fra tredjelande, og som er
bestemt til forplejning af besætning og passagerer, samt af-
fald af disse fødevarer skal ikke underkastes veterinærkon-
trol, hvis de ikke føres ind i Danmark, jf. dog stk. 3.

Stk. 2. Fødevarer og affald heraf omfattet af stk. 1 med til-
hørende éngangsemballage, som fraføres de i stk. 1 nævnte
transportmidler, skal destrueres. Havne og lufthavne skal på
forhånd underrette fødevareregionen, når fødevarer og af-
fald heraf skal fraføres de i stk. 1 omhandlede transportmid-
ler.

Stk. 3. Fødevarer omfattet af stk. 1, kan efter forudgående
tilladelse fra grænsedyrlægen, overføres direkte fra et skib
eller fly i international trafik til et andet i samme havn eller
lufthavn på betingelse af, at overførslen sker under toldluk-
ke, og at de pågældende fødevarer har oprindelse enten i
samhandelslande eller i tredjelande eller dele af tredjelande,
som er godkendt af EU i dyresundhedsmæssig henseende.

Stk. 4. Destruktion, som nævnt i stk. 2, skal ske under til-
syn af fødevareregionen.

Stk. 5. Omkostninger i forbindelse med beslaglæggelse,
tilbagekaldelse og destruktion af fødevarer i stk. 2 påhviler
importøren.

§ 18. Ved mistanke om at gældende lovgivning ikke er
overholdt, skal grænsedyrlægen foretage mistankekontrol,
herunder kontrol af transportmidlerne.

Stk. 2. Har grænsedyrlægen udtaget prøver på baggrund af
mistanke, lægges partiet under beslag på grænsekontrolste-
det eller, hvis dette ikke er muligt, på et af grænsedyrlægen
anvist lager, som er beliggende i samme fødevareafdeling
som grænsekontrolstedet.

Stk. 3. Såfremt der ved veterinærkontrollen konstateres en
sundhedsmæssig risiko eller grove eller gentagne fejl, kan
grænsedyrlægen foretage skærpet kontrol af efterfølgende
partier af fødevarer af samme oprindelse. Grænsedyrlægen
lægger sådanne partier under beslag.
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Stk. 4. Den skærpede kontrol må først ophæves, når ana-
lyseresultaterne af ti på hinanden følgende partier af samme
oprindelse vurderes at være favorable.

Stk. 5. Til dækning af kontroludgifter i forbindelse med
skærpet kontrol opkræves et depositum.

§ 19. Hvis fødevarer i et parti ikke opfylder gældende be-
stemmelser eller ikke består veterinærkontrol, beslaglægger
grænsedyrlægenpartiet. Grænsedyrlægen træffer afgørelse
om, at partiet ikke kan indføres.

Stk. 2. Grænsedyrlægen giver importøren et påbud om, at
1) partiet returneres inden for en fastsat frist på højst 60

dage,
2) partiet oparbejdes til foder til selskabsdyr eller pelsdyr,

inden for en fastsat frist, eller
3) partiet destrueres inden for en fastsat frist.

Stk. 3. Hvis det i stk. 1 nævnte parti har forladt grænse-
kontrolstedet, beslaglægger den fødevareafdeling, i hvis om-
råde partiet befinder sig, partiet og træffer afgørelse om, at
partiet ikke må omsættes. Fødevareafdelingen giver påbud
som nævnt i stk. 2.

Stk. 4. Grænsedyrlægen henholdsvis fødevareafdelingen
fastsætter de nærmere vilkår for returnering, oparbejdning
og destruktion, herunder den dokumentation, som importø-
ren skal fremlægge.

Stk. 5. Returnering skal ske på de betingelser, der er an-
ført i artikel 21 i forordning (EF) 882/2004.

Stk. 6. Returnering efter stk. 2 skal ske fra det grænsekon-
trolsted, hvor fødevarerne blev præsenteret for veterinær-
kontrol og med samme type transportmiddel. Returnering
efter stk. 3 skal ske fra nærmeste grænsekontrolsted god-
kendt til kontrol af den pågældende fødevare.

Stk. 7. Hvis returnering eller oparbejdning til foder til sel-
skabsdyr eller pelsdyr ikke er mulig, eller hvis den af græn-
sedyrlægen henholdsvis fødevareafdelingen fastsatte tids-
frist er overskredet, eller hvis importøren giver sit øjeblikke-
lige samtykke hertil, skal partiet destrueres.

Stk. 8. Destruktion, som nævnt i stk. 2, nr. 3, og stk. 7,
skal ske under tilsyn af grænsedyrlægen henholdsvis føde-
vareafdelingen.

§ 20. Hvis et parti fødevarer kan udgøre en fare for men-
neskers eller dyrs sundhed, beslaglægger grænsedyrlægen
partiet og træffer afgørelse om destruktion inden for en fast-
sat frist, jf. dog stk. 7.

Stk. 2. Hvis det i stk. 1 nævnte parti har forladt grænse-
kontrolstedet, beslaglægger den fødevareafdeling, i hvis om-
råde partiet befinder sig, partiet og træffer afgørelse om, at
partiet skal destrueres, herunder eventuelle dele af partiet i
senere omsætningsled, jf. dog stk. 7.

Stk. 3. Grænsedyrlægen henholdsvis fødevareafdelingen
fastsætter de nærmere vilkår for destruktion, herunder den
dokumentation, som importøren skal fremlægge.

Stk. 4. Destruktion, som nævnt i stk. 1, skal ske under til-
syn af grænsedyrlægen henholdsvis fødevareafdelingen.

Stk. 5. Grænsedyrlægen kan dog tillade, at et parti fødeva-
rer, som er vurderet at udgøre en fare for menneskers sund-
hed, returneres på nærmere fastsatte vilkår, jf. artikel 19, stk.
2, litra a i forordning (EF) 882/2004.

Stk. 6. Omkostninger i forbindelse med beslaglæggelse,
tilbagekaldelse og returnering eller destruktion af fødevarer,
påhviler importøren.

Stk. 7. Hvis der i et parti fødevarer er konstateret et ind-
hold af restkoncentrationer af visse stoffer, hvis anvendelse
er forbudt eller ikke tilladt, over MRPL, jf. beslutning
2002/657/EF med senere ændringer, skal grænsedyrlægen
henholdsvis fødevareafdelingen uanset stk. 1 eller 2 træffe
afgørelse om, at partiet kan returneres eller destrueres efter §
19.

§ 21. Et parti fødevarer må først indføres eller genindfø-
res fra tredjelande, transiteres, tilføres eller fraføres et lager
som omfattet af § 39, når importøren har betalt omkostnin-
gerne i forbindelse med veterinærkontrollen efter gældende
takster eller stillet den fornødne sikkerhed for betaling af
disse.

Kapitel 4
Indførsel til fri omsætning af konforme fødevarer med

oprindelse i tredjelande

§ 22. Indførsel til fri omsætning af fødevarer med oprin-
delse i tredjelande skal ske på de i bilag 4 anførte betingel-
ser.

§ 23. For fødevarer omfattet af dette kapitel, som med fly
eller skib ankommer til en lufthavn eller havn, hvor der er
oprettet et grænsekontrolsted, kan veterinærkontrollen af-
vente fødevarernes ankomst til det endelige grænsekontrol-
sted på betingelse af, at:
1) der findes et grænsekontrolsted i bestemmelseslufthav-

nen henholdsvis bestemmelseshavnen, som er godkendt
til at kontrollere pågældende fødevare,

2) partiet transporteres ad luftvejen henholdsvis ad søve-
jen direkte til bestemmelsesstedet, og

3) partiet transporteres uden omladning.
Stk. 2. Den ansvarlige for partiet skal underrette grænse-

dyrlægen, hvis partiet udelukkende omlades direkte fra et
fly til et andet fly eller direkte fra et skib til et andet skib in-
den for den samme lufthavns eller havns område. Underret-
ningen skal ske før omladningen.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal til grænsekontrolste-
det ved indgangstoldstedet sende en underretning (forhånds-
anmeldelse), jf. § 13, stk. 1, hvis partiet opbevares i lufthav-
nen eller havnen i afventning på senere at skulle føres om-
bord på et andet fly eller skib. Forhåndsanmeldelsen skal
være grænsekontrolstedet i hænde inden partiets fysiske an-
komst til EU-området.

Stk. 4. Grænsedyrlægen kan, hvis der kan være fare for
folke- eller dyresundheden, foretage dokumentkontrol af
partier, som omlades enten direkte eller efter at have været
aflæsset i højst 12 timer for flyfragt henholdsvis 7 dage for
skibsfragt.

Stk. 5. Grænsedyrlægen foretager dokumentkontrol af
partier, som i forbindelse med omladningen er aflæsset i
længere tid end anført i stk. 4. Hvis der kan være fare for
folke- eller dyresundheden, kan grænsedyrlægen foretage
identitets- og fysisk kontrol af disse partier.
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